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Abstract

Clitics have received great attention in recent years. Articles dealing
with their syntactic or prosodic structure enrich the literature. But
the question we are raising here is about where clitics take prosodic
status. Is it in the lexical or in the postlexical component?

We will argue that clitics are prosodized in the postlexical
component. Arguments will be provided for the difference between
the prefix that belongs to the Phonological Word formed in the
lexical component and the clitic that belongs to the Clitic Group.
The most important evidence that supports the idea that the clitic
does not belong to the phonological word comes from Elision, a
sandhi rule, that applies between words including clitics.
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ste estudo desenvolve-se em torno da idéia de que o clitico

com a palavra de contetido adjacente forma a primeira

categoria prosodica pos-lexical. Chamemo-la grupo clitico ou
palavra fonologica pos-lexical, € um constituinte diretamente
derivado da sintaxe que se distingue da palavra fonolodgica,
tradicionalmente identificada pelo acento.

1 TEORIAS PROSODICAS

A hipdtese de que a relacao entre sintaxe e fonologia se faz
indiretamente dispoe de dois modelos tedricos: a teoria baseada em
bordas (End-base) e a teoria relacional. A primeira, assinada por
SELKIRK (1986) e SELKIRK & SHEN (1990) entre outros, define os
dominios prosoédicos através de limites de constituintes sintaticos do
tipo X-barra; a segunda, que leva os nomes de NESPOR & VOGEL
(1986), ocupa-se da organiza¢io dos constituintes prosodicos, a partir
de cabecas lexicais.

Para Selkirk, a Unica referéncia a estrutura sintatica necessaria
a estrutura prosodica € o limite direito/esquerdo dos constituintes
sintdticos do tipo X-barra. O que fica entre essas bordas ¢ um
dominio prosodico. Para Nespor e Vogel, importa identificar o cabeca
lexical, inicio de um constituinte.

1.1 Teoria baseada em bordas

Na proposta conhecida por End-base, versao (1986), Selkirk
deixa de lado a silaba e o pé porque nao figuram apenas como
dominios prosodicos, pois muitas vezes sdo partes constitutivas de
regras lexicais. Também a frase entonacional ndo é considerada, em
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virtude de seus compromissos semanticos ou pragmaticos. Uma
cadeia de palavras €, pois, escandida em dois dominios: a palavra
prosddica e a frase fonoldgica que, na verdade, sao frases de
tamanhos diferentes. Ficam incluidos no dominio da palavra
prosodica: a palavra fonologica, tradicionalmente identificada por
apenas um acento primario, as palavras funcionais que lhe dizem
respeito, incluindo os cliticos. Palavras funcionais, ramificadas ou
nao, sao invisiveis as regras que derivam dominios prosodicos
(SELKIRK, 1986:396). Assim, no exemplo abaixo, existem quatro
palavras prosodicas e trés frases fonologicas.

(1) Aquelas meninas  apanharam  todas as rosas  do jardim
a. ( ) )« )« )®
b. ( )« ) )0

O complemento (argumento) que segue imediatamente um
cabeca lexical, como todas as rosas em (Ib), é incluido no dominio
derivado da frase com esse cabeca, enquanto o segundo comple-
mento nunca estard no mesmo dominio do primeiro (SELKIRK,
1986:390). Adjetivos sao interpretados conforme sua posicio em
relacado ao nome. Assim em (2a), grande e artista formam um so6
constituinte, pois adjetivos restritivos, antepostos a um cabeca, assim
como os especificadores, nao sao vistos como projecoes maximas;
mas em (2b), famoso, um adjetivo posposto forma um constituinte
a parte.

(2) a. Aquelas meninas  conheceram o grande artista

( )« )« )W

( )« )¢
b. Aquelas meninas  conheceram o artista famoso.

( ) ( ) ( )« )

( ) ( )« )0

Por maior poder explicativo que tenha esse modelo, cria ele
um embaraco para a descricao de linguas que projetam o grupo
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clitico como dominio de regras: o clitico e a palavra de contetido
adjacente ficam incluidos na palavra prosodica, que pode ter
diferentes tamanhos. Tanto aquela menina é uma palavra prosodica
quanto a menina ou deixa-me. Estamos certos de que o grupo clitico
nao se confunde com nenhuma das duas unidades prosodicas
supracitadas.

1.2 Teoria relacional

Os constituintes prosodicos de uma cadeia de palavras criam-
se, segundo Nespor e Vogel, através da relacao forte/fraco ou vice-
versa, que se estabelece entre um cabeca lexical, projetado por uma
arvore sintdtica do tipo X-barra e todos os elementos que ficam sob
o dominio do mesmo no.

Esses dominios entram em relacao hierdrquica, de acordo com
Strict Layer Hypothesis (SELKIK, 1984; NESPOR & VOGEL, 1986),
segundo a qual toda unidade prosodicamente segmentada deve ser
incorporada a unidade imediatamente superior. Isto €, sem constituir
ninhos dentro de outros ninhos, cada nivel hierarquico faz parte do
nivel imediatamente superior.

(3)  Hierarquia Prosédica (HP)
Enunciado

Frase entonacional
Frase fonologica
Grupo clitico

Palavra fonolégica

pé

Silaba

® ™o oo g

Embora nao tenham estabelecido explicitamente uma divisao
entre constituintes prosodicos abaixo e acima da palavra, estao
incluidos na proposta constituintes lexicais e pds-lexicais.

Retomando os exemplos de (1) e (2) para apreciar as diferencas,
teriamos na visao de Nespor e Vogel os seguintes dominios:
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(4) a. Aquelas meninas apanharam todas as rosas do jardim.

( ) ( ) ( > o) ) )« ) ®

( )« ) ( > € )« ) ( ) C

( ) ( ) ( ) ( )0

b. Aquelas meninas conheceram o artista famoso.

( ) ( ) ( ) () ( ) ( ) ®

( ) ( ) ( ) ( ) ( )C

( ) ( ) ( ) ( )6

( ) ( ) ( )¢ (reestruturacio)

A palavra fonologica, na acepcao de Nespor e Vogel, identifica-
se por nao ter mais do que um acento primdrio. E, se todo n consiste
de n-1, € preciso que o clitico figure como palavra prosodica em (3),
embora como forma marcada.

No nivel imediatamente mais alto, uma palavra lexical com seus
cliticos € um grupo clitico (C), assim como toda palavra fonologica
passa a sé-lo, em funcao de Strict Layer Hypothesis.

Por outro lado, uma frase (3¢) compoe-se de um cabeca,
precedido de todos os cliticos ou palavras funcionais que lhe dizem
respeito, incluindo os adjetivos antepostos. Um adjetivo posposto por
si s6 forma uma frase, mas pode ser reincorporado ao constituinte
precedente por reestruturacao.

A reestruturacdo consiste em juntar a uma frase o primeiro
complemento de X que esteja em seu lado recursivo (NESPOR &
VOGEL, 1986:173). E uma questio paramétrica ser esse complemento
ramificado ou nao.!

Como vemos, os limites da frase e da palavra fonolégica nem
sempre coincidem nas duas propostas.

Essa teoria que considera o grupo clitico um dominio prosodico,
ponto de vista que dirige este estudo, tem, todavia, a desvantagem,
em razao do carater escalar da hierarquia prosodica, de atribuir, por
marca, ao clitico um status que ele nao tem no componente lexical:
o de palavra fonoldgica.
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2 O TEMA

Cliticos sao formativos dificeis de classificar como palavras
independentes ou afixos. Diferem da palavra independente, porque
nao sao candidatos a receber acento; diferem de afixos flexionais,
pois sao formas livres; diferem de afixos derivativos, porque sao
necessariamente periféricos®. Prosodicamente identificados como
elementos fracos, sao encontrados em diferentes categorias:

(5) Pedro é forte (verbo)?
Vou para casa (preposi¢ao)
Pedro toca piano, mas Jodo toca violino (conjun¢io)
Ganhou uma bicicleta (determinativo)

Vejo-te amanha (pronome)

Alguns tém mobilidade como os pronominais; outros sao
posicionalmente fixos como os artigos. Em linguas romanicas, por
exemplo, os pronomes atonos podem ser procliticos ou encliticos:

(6) Para dizer-lhe a verdade
Para lhe dizer a verdade
Ci vidiamo domani (italiano)
Vidiamoci domani
Juan los queria invitar  (espanhol)

Juan queria invitarlos

Muitas vezes o uso enclitico ou proclitico € dirigido por
restricoes sintaticas, as quais tendem a nao vigorar no portugués
brasileiro que privilegia a proclise. O imperativo, por exemplo,
prefere de modo geral o pronome enclitico e o proclitico prevalece
em oracoes subordinadas:

(7) Da-me este livro (portugués europeu)
Disegnamelo, ti prego (italiano)

Espero que nos reencontremos na festa de Maria *
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Vale observar que ¢ comum palavras funcionais acentuadas
perderem o acento, comportando-se como cliticos (8a), como
também itens lexicais de pouca substancia fonética aparecerem
cliticizados (8b).

(8) a. de minba vontade versus de minha vontade  ~de mia vontade
21 3 213 2 23 21 3 2 2 213

b. Samba ¢é vida versus  sam [be] vida

1 3 1 13 1 2 23

onde 1 estd por tdnica, 2 por pretdnica e 3 postdnica, segundo a pauta
prosédica de Mattoso Camara.

Os cliticos podem receber acento enfiatico como qualquer
silaba de uma cadeia de fala. Nao se trata, porém, de acento primario,
lexical, que identifica a palavra fonoldgica. Outros aspectos
mereceriam ponderacdes, como a diferenca entre cliticos pronomi-
nais, determinativos e complementizadores, e o tipo de sintaxe que
os envolve, no entanto os analisaremos somente a luz da seguinte
questao: em que nivel o clitico adquire status prosddico?

3 A PROPOSTA

Os argumentos que serdo apresentados sustentam a idéia,
defendida por NESPOR & VOGEL (1986) e HAYES (1989) de que o
clitico com o seu hospedeiro formam um constituinte prosodico. Mas
o ponto em questao € a natureza frasal desse constituinte, que motiva
a hipotese de que o clitico € invisivel a palavra fonolégica que se
forma no componente lexical, atingindo status prosodico, afora o de
silaba, somente depois de ter assumido um papel sintatico. O grupo
clitico € o menor constituinte pos-lexical.
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4 A ANALISE

Porque o grupo clitico na visao de Nespor e Vogel se coloca
na hierarquia prosodica entre a frase e a palavra fonoldgica (3),
tentaremos definir as trés categorias a luz dessa teoria, comecando
pela frase, seguindo-se a palavra e, por fim, o tema de estudo.

4.1 A frase fonolégica (d)

Na linha de Nespor e Vogel, a frase fonoldgica ¢ entendida
como um cabeca lexical X e todos os elementos que ficam em seu
lado nao-recursivo, dentro de X-max.

Identificados os cabecas como N, V e A, a frase fonologica do
portugués, com recursividade a direita, organiza-se metricamente
com um dos cabecas supracitados a direita, e todos os recessivos que
ficam a sua esquerda, o lado nao-recursivo, dentro do mesmo
dominio de X barra.

(9) a. Colheuld¢ uma linda acucenal¢ amarela] ¢

b. Colheul¢ uma linda agucena amarela] ¢ (por reestruturagao)

Ha trés frases fonologicas em (9a), pois, como vimos em
paginas precedentes, somente o adjetivo posposto € nao o anteposto
a0 nome projeta-se como cabeca de constituinte, enquanto ha duas
em (9b), por reestruturacao.

Definida a frase fonoldgica, mais detalhes nao se fazem
necessarios para o objetivo em foco, voltado para o nivel que entre
essa e a palavra se coloca.

4.2 A palavra fonoldgica (w)

Em HP, a palavra fonolégica domina o pé. Isso significa que,
entre as silabas que a compdem, existe uma relacao de dominancia
no sentido de que apenas uma delas, candidata ao acento, ¢ forte
ou dominante e todas as outras sao fracas ou recessivas. Se a palavra
possuir mais de um pé, o pé mais a direita ¢ o dominante, em se
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tratando de linguas com recursividade a direita, como o portugués,
e todos os demais sao relativamente fracos, de acordo com o
principio de Proeminéncia Relativa (LIBERMAN & PRINCE, 1977).

Em Portugués, a palavra fonolégica pode coincidir com os
elementos terminais de uma arvore sintatica, incluindo a raiz e todos
os seus afixos; longe, porém, de ser regra geral, haja vista o composto
que, ligado sintaticamente apenas a um no6 terminal, compreende
duas ou mais palavras fonologicas.

Por outro lado, hd lexemas que ora tém autonomia ora nao.
Referimo-nos a certos prefixos. Observemos (10), levando em conta
as variedades do portugués brasileiro que, em posicio pretdnica,
com algumas excecoes, nao possuem vogais médias baixas, porque
sao neutralizadas, como ocorre no dialeto carioca, descrito por
Camara e nos falares de estados circunvizinhos, estendendo-se até
o extremo sul.

(10) a. Forma presa b. Forma livre

) pre +fixo > prefixo i) pretestréia > pre-estréia
pre+tonica > pretoOnica pre+diluviano > pre-diluviano
pre+sentir > pressentir pre+escola > pre-escola
pre+dispor > predispor pre+ fala > pre-fala
pre+conceber > preconceber pre+coma > pre-coma

ii) pos+facio (latim, fatio) > posficio  ii) pos+lexical > pos-lexical
pos+por > pospor postdoutorado > pas-doutorado
pos+ponto > posponto pos+guerra > pos-guerra
pos+posicao > posposicdo pos+textual > pos-textual
pos+céfalo > poscéfalo pos+operatorio > pas-operatorio

iiD) proclise (pref. do grego) iii) protreitor > pro-reitor
prologo (idem) pro+social > pro-social
progresso (pref. do latim) pro+americano >  pro-americano

0s pros (os contras)
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Em (10a,i), o prefixo pre com o sentido geral de anterioridade,
sem autonomia, sofre a regra de neutralizacdo, (€>e), como silaba
pretonica de uma palavra; em (10b,i), ao contrario, com autonomia,
comporta-se como membro de um composto, com o sentido de
estagio precedente; nao sofre a regra de neutralizacao e tem acento
proprio. Da mesma forma, o prefixo pas, com o sentido geral de
posterioridade, em (10a,ii), € meramente silaba pretdnica, sujeita a
neutralizacdo, (9 >0), mas em (10b, ii), quando a idéia de estigio ou
grau separado prevalece, ¢ membro de um composto. Ja o prefixo
pro depende de sua origem e sentido. O que vem de um radical
grego com a acepcgao de anterior ou antecipado incorporou-se de
todo a uma raiz para com ela formar um vocabulo, atraindo o acento,
(10a,iii), assim como o que veio do latim ajustado a uma palavra com
o sentido de movimento para a frente, exemplificado nesta coluna
que, diferentemente, ndo atrai o acento.

Vale notar que o portugués brasileiro mantém fixa uma pauta
pretonica de cinco vogais /i, e, a, o, u/. As vogais / 9 € /somente
ocorrem na pauta tonica e sao neutralizadas na pretonica. Nela pode
ocorrer variavelmente a harmonia vocdlica, em func¢ao da presenca
de uma vogal alta na silaba seguinte, menino ~minino, coruja
~curuja, todavia, sem efeitos de neutralizacao.

Os exemplos em (10) sugerem que os prefixos sdo susceptiveis
de serem separados em dois grupos, tomando-se o acento como um
dos indicios de sua autonomia. Os que exibem acento proprio
comportam-se como membros de palavras compostas, enquanto os
demais sio anexados a uma base morfolégica. Entre esses hd os que
se integram a palavra fonologica no primeiro nivel do componente
lexical, pois ndo alteram estruturas prosodicas prévias como (11a)
e outros que, seja em virtude do Principio de Integridade, (HARRIS,
1983), que proibe no léxico desmanchar estruturas prosodicas de
palavras prontas, seja em virtude de nao necessitarem ligacao direta
a base morfologica, integram-se mais tardiamente a palavra
fonologica (11b).> Isso acontece com o prefixo des- como em
delzarlmar, por exemplo, em que a ressilabacao converte a coda em
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ataque; e em variantes do tipo rele/lxame ~relilxame, que estao a
indicar que a regra fonética que levanta /e/ inicial antes de /N/ e
/S/ aplica-se antes da ressilabacio.

(11) in+stavel > instavel; des+armar > de[zarlmar; re+exame > reexame ~relilxame.

C.

Morfologia
Prefixacao

Componente lexical:

W

7N\

Afixo Base morfoldgica
| A
in Sta + vel
w
AN
Afixo base morfoldgica
| A
deS armar
re exame
Composi¢ido
w
7N\
® ®
| |
pé pé
I /\
c G ©
| ||
[(paS)  (guerra)]

Fonologia
Silabag¢ao
- Q)
RN
c G o©
||
[ins ta wvel]
Silabagao
@ o
N ZON
G G © G o006 ©
| .
(deS) [ar mar] (re) le za me]

Componente Pds-lexical
Elev. opc. [i.za.mi]

Ressilabacao
® (O]
/1IN AN
G 6 o©
| |

[de zar mar] [re i

uma palavra lexical

duas palavras fonoldgicas
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A prefixacao € um processo morfologico que sempre implica
silabacao, um processo fonologico que, preenchidas as condigcoes,
origina a palavra fonoldgica.

Prefixacdo e composicao sao processos diferentes. O primeiro
cria uma palavra fonoldgica como instavel e reexame; e o segundo,
duas ou mais como porta-bandeira e pos-guerra.

(12) Uma palavra fonoldgica Duas palavras fonologicas
borboleta guarda-chuva
pérola porta-bandeira
reitor pro-reitor
prefacio pré-coma
postonico pos-doutorado

Entre os prefixos existem aqueles que tendem exclusivamente
a funcionar como afixos: re-, rebater, reformular e a-amoral,
aterrorizar, des- desmontare hd os que ficam entre dois caminhos:
o de forma livre e o de forma presa, como pds, ja citado, uma variante
da preposicao apos. Enquanto pos-lexical se mostra invariante,
postonico tem na fala a variante pos-tonico, como se a fase de
mudanca, caracterizada pela presenca de variantes, ainda estivesse
viva, e a palavra como um todo nao tivesse sido lexicalizada.

O ponto em questdo € o fato de que prefixos sem autonomia
nao se confundem com os cliticos. Aqueles fazem parte da palavra
fonoldgica, depois de terem sido anexados a uma base morfologica.
Todos, sem excecdo, integram a palavra fonolégica que ajudam a
construir. Cliticos anexam-se diretamente a uma palavra fonolégica
bem formada, sem integra-la, como veremos mais adiante.

Por fim chamamos atencao para o fato de que, na estrutura da
palavra fonoldgica, entram trés elementos: silaba, pé e acento.
Todavia € a presenca do acento o seu identificador principal, pois
palavras que nao satisfazem a condicao minima de pé sao encontra-
das em muitas linguas.
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4.3 A palavra minima

Parece que o portugués nao possui a sindrome da palavra
minima, entendida essa como bimorica ou dissilaba, no sentido de
que toda palavra conteria minimamente um pé com duas moras. Ao
lado de monossilabos tonicos de silaba pesada (13a), figuram
monossilabos tonicos de silaba leve (13b,c¢,d), que nio satisfazem
essa condicio.

(13) Monossilabos tonicos
a.CVC  b. CV(V.média baixa) c¢. CV (V.baixa) d. CV(V.alta)

trés pe cha mi (nota musical)
dor do pa si (nota musical)
més fe ma nu (adj)

sol po ca (adv) cru (adj)

pai el fa ti (pron)

cruz no la (adv) tu (pron)

Em portugués, a palavra minima pode ter duas moras ou ser
apenas constituida de uma silaba leve, ou seja, silaba de rima nao
ramificada. Observe-se que a vogal nestes casos tanto pode ter
sonoridade maxima (13¢) ou similar (13b) quanto minima (13d), de
modo que nao se pode recorrer a sonoridade em busca de outros
esclarecimentos. Sobre essa silaba incide o acento. Temos, pois,
monossilabos tdénicos pesados e leves, e os Gltimos nao se valem de
nenhum recurso de alongamento para atender ao requisito das duas
moras. Também nao existe processo fonologico que deixe de ser
aplicado para evitar o surgimento de palavras de uma silaba s6 e leve.
Assim da raiz pe(d) deriva-se pedal, pedestre e pé. E de cha(l),
chaleira e chd. Em suma, a menor palavra do portugués € constituida
de apenas uma silaba sem coda.

Contudo o que identifica a maior parte das palavras do
portugués, independentemente de seu tamanho, € a presenca de um
pé bindrio mais a direita, formado de duas silabas leves, casa,
cortina, borboleta, ou de uma silaba pesada e outra leve, carta,
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bandeira, rebelde. O troqueu mais constante na lingua estd exempli-
ficado em (14). E a forma nao-marcada.

(14) Troqueu silabico

gaita casa
fardo fera

selva seda
cadeira saudade
rebelde borboleta

Uma evidéncia de que PB organiza ritmicamente suas silabas em
constituintes binarios de cabeca a esquerda, destinando acento por
peso somente 2 silaba final, oferecem-nos as proparoxitonas. Em tais
palavras, o acento incide na segunda silaba, considerando-se extra-
métrica a silaba final. O ponto, independentemente da analise que
se fizer, é que a fala popular tende a eviti-las, praticando a sincope:°

(15) fosforo > fosfru 6culos > oclus
carcere > carci abobora > abobra
arvore > arvi xXicara > xicra
mascara > mascra pétala > petla

Como se vé€, nao sdo as moras que, inconscientemente, os
falantes contam, mas as silabas. Por outro lado, é interessante
observar que a vogal perdida € justamente a da silaba fraca de um
troqueu, indicada abaixo pelo ponto, ao lado do asterisco que esta
por silaba forte. Protegida a ultima silaba pela extrametricidade, a
silaba fraca do pé € apagada.

* ) (G
(16) a fos.fo.<ro> b. o. cu.<los>
> ) * )
car.ce.<re> a. bo.bo.<ra>
(G| &)

ar.vo.<re> pe.ta.<la>
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Nada justificaria separar (16a) de (16b), levantando um troqueu
morico em funcao da silaba pesada no primeiro bloco (f0s.) fo. <ro>
e um troqueu silabico no segundo (6.cu.) <los>. Teriamos de dispor
de justificativas distintas para o mesmo caso de apagamento de
silaba, de origem historica.

Essa digressao sobre a palavra minima toma sentido se
considerarmos que, na classe dos cliticos, hd aqueles que formam
pés, como para , por, mas, em. Muitos, porém, nao atendem a essa
restricio como os pronominais me, te, se, lbe, nos, sem falar em
outras palavras funcionais a, e, o ou combinacoes da, do, no, na. O
clitico, como vemos, ndo atende aos requisitos basicos da palavra
fonologica, que sao pé e/ou acento. Figura no léxico como categoria
morfologica, identificada prosodicamente apenas como silaba.

4.4 Grupo Clitico (C)

O clitico e seu hospedeiro mantém entre si a relacao de
dominancia que define um constituinte prosodico: o cabeca € a
palavra de contetido e o dominado € um clitico ou mais de um. Mas
¢ um grupo que pressupoe uma origem sintdtica, como qualquer
frase fonol6gica. E o menor constituinte frasal.

Enquanto os prefixos sempre integram a palavra fonologica,
completando-a ou aumentando-a, embora, como vimos, alguns o
facam tardiamente, os cliticos anexam-se a uma palavra fonologica
pronta, sem integri-la, emergindo dai o primeiro constituinte
prosodico pos-lexical. O processo de integracao que existe entre o
prefixo e sua base nao existe entre o clitico e seu hospedeiro, de
modo que os membros que compdem essa unidade mantém sua
independéncia. Trata-se, independentemente do rétulo, grupo clitico
ou palavra fonologica pos-lexical, do menor constituinte prosoédico
pos-lexical.
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(17) a. C b. C

C. C d. C
cl]c 0] cl]c 0] cl]c 0 0 cl]c

o menino para falar  lhe dizer  sente se

A proclise tende a ser a regra geral (17a,b,c); a énclise
pronominal (17d), espelho do esquema anterior, vai-se fazendo rara,
embora a escrita ainda a preserve. Referimo-nos ao portugués
brasileiro (PB) e ndo ao portugués europeu (PE).

Com respeito a relacado com o seu cabeca, mais livre do que a
relacdo prefixal, e mais semelhante a dos elementos que compoem
uma frase, os seguintes fatos devem ser ressaltados:

i) Os cliticos figuram como contextos independentes na
aplicacao de regras fonologicas. A neutralizacao de /e, o/, em final
de palavra, onde /i,u/ respectivamente se manifestam, aplica-se em
ambos os membros do grupo, como se aplica em qualquer palavra
lexical ou funcional. Isso sugere que entre o clitico e seu cabeca
estabelece-se uma relacao de adjuncao e nao de integridade.

(18) do menino > du meninu
de ferro > di ferru
me leve > mi levi
leve-me > levi-mi
sente-se > senti-si
se sente > si senti

Interessante observar que o clitico, esteja em proclise esteja em
énclise, fica sensivel a regra, permitindo desambigtiizar pares
minimos, como foi apontado por CAMARA (1970):

(19) por tela [pur] tela opondo-se a portela

se senta [si] senta opondo-se a sessenta.
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Prefixos ou silabas pretdnicas, integrados a seu hospedeiro,
desconhecem esse tipo de levantamento:

(20) a.  prefixos b. nao prefixos
preconceber  *priconceber lotacao *lutacao
reanimar *rianimar rodar *rudar
pospor *puspor perene *pirene

ii) Cliticos sdo insensiveis a regras que se esperariam neles
fossem aplicadas.

Prefixos como qualquer silaba pretdnica sofrem a neutralizacao
da vogal média baixa, como vimos em (10), grosseiramente
representada em (21).

QD /e o/ — [e,ol/—]w

[-ac]
Sol > solico
bela > beléza
posponto > posponto

Cliticos, que nao possuem vogais médias baixas porque
inacentuados, também poderiam oferecer contexto a (21), quando
derivados de itens lexicais, como o verbo ser na forma é em (22).
Todavia ficam diante dela insensiveis:

(22) Samba é vida - sam [be] vida  (cliticizac¢io)
1 3 1 13 1 2 13

iii) Cliticos, ainda que inseridos na palavra precedente,
preferem a proclise.

Quando duas palavras entram em choque, em razao do contato
de duas vogais, a nova silaba que se forma da preferéncia a ajustar-
se a pauta pretonica da palavra seguinte. Isso tanto ocorre entre duas
palavras lexicais, como em (23a), quanto com cliticos (23b,c).
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(23) a. casaescura > calzis]cura ?calzis]cura
1213 1313
b. avisa os vizinhos >  a vi[zus]vi zi nhos ?a vi [zus] vi zi nhos
21 2 22 3 21 3 21 3
c. lava e lubrifica > lalvillubrifica ?la [vi] lu bri fi ca
1 22 213 1 32 21 3

A interrogacao em (23) indica que a segunda variante se faz
mais rara.

Ainda que relacionado, em termos de constituinte, a palavra
seguinte, cliticos (23b,c) podem ligar-se foneticamente a palavra a
esquerda, mantendo, porém, inalteravel a sua forca de intensidade
relativa 2 pauta pretonica. E somente por sindi que a integracio com
a palavra seguinte ocorre. Mas, neste caso, o resultado é uma palavra
fonologica que extrapola o tamanho da palavra fonologica, formada
no componente lexical.

A idéia que vai conduzindo estas linhas atribui aos cliticos, sem
marca de acento, status prosodico proprio somente no pos-léxico,
sejam eles pronomes ou complementizadores e tenham sintaxes
particulares. Possuir silaba nao lhe confere um status prosédico
particular, pois todo segmento de uma cadeia de fala deve, lexical
ou pos-lexicalmente, ser silabado.

Uma observacio que se deve a MENUZZI & VIDOR (1999) diz
respeito a procliticizacio do pronome gue em interrogativas
indiretas: este pronome parece exigir que o clitico esteja sintatica-
mente adjacente a material fonético a sua direita. Assim (24a) € uma
construcao malformada, porque existe um vazio sintdtico entre o
clitico e a palavra lexical mais proxima, uma vez que COMP ¢ zero;
(24b) esta bem formada, porque o verbo subiu para a posicao de
COMP, preenchendo esse vazio. Seria (24a) aceitivel se que fosse
acentuado, perdendo sua caracteristica de clitico.
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(24) a. *Ele perguntou que Joao fez.
b. Ele perguntou que fez Joio.

a. Estrutura bem formada: b. Estrutura mal formada
CP CP
VAN RN
que C que C
VRN RN
(O 1P (O 1P
f| RN (|3 RN
ez NP r FN I
VAN VRN
Joao Infl VP Jodo In‘ﬂ VP
A fez A

E’ bem formada ele perguntou que fez Jodo como seria ele
perguntou o que que jodo fez, mas nao: ele perguntou que jodo fez.

Parece que a condicao de adjacéncia que caracteriza o clitico
prosodicamente também se reflete na sintaxe, ressalvadas as
diferencas estruturais, embora a informac¢ao de que dispomos diga
respeito somente a um clitico particular.

Mas retomemos o veio que vem conduzindo estas linhas: a luz
da teoria prosodica inicialmente exposta, o ponto a ser salientado
¢ o vazio prosodico do clitico no nivel da palavra fonologica versus
seu real status prosoddico no pos-léxico. Esta analise vem mostrando
que € impossivel manter consistentemente a hierarquia prosodica,
a luz de Strict Layer Hypothesis, pois, como vimos, em PB ha palavras
fonolégicas sem pés e cliticos sem status de palavra fonologica.’

Dependente em termos de constituinte, o clitico € morfologica
e sintaticamente independente, o que (17) representa, ligando-o
diretamente a um no frasal (C), como se fosse uma locucao, e nao
a uma base morfologica, como os afixos. Vale apontar, mais uma vez,
a sua diferenca com os prefixos, os quais sempre sao ligados
primeiramente a uma base morfologica, para somente depois
integrarem-se a palavra fonolégica como um todo. Cliticos nunca se
integram a uma palavra fonolégica mas a ela se anexam, por adjuncao,
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sob o dominio de um constituinte prosodicamente mais alto. Trata-
se de um constituinte prosodico que se compde de uma palavra
fonologica e de um ou mais cliticos, fonologicamente silabados.

Contemplemos via Fonologia Lexical, um dos mais interessantes
modelos tedricos, o qual divide a fonologia em lexical e pos-lexical,
as regras a que os cliticos mostram disponibilidade.

A Unica regra lexical a que os cliticos poderiam estar expostos,
em PB, € a neutralizacdo da pretdnica, ja referida.? Mas ficam eles
invisiveis a essa regra, representada em (21), assim como 2 atribuicao
de acento primdrio, porque sao por natureza atonos.

Alguns sao nasalizados como em, com e sem. Mas a nasalidade
fonoldgica, na linha de Mattoso Camara, fica garantida no componente
lexical pela seqiiéncia VN, uma vogal oral seguida de um segmento
nasal, subespecificado, que se opde V: /seNda/ versus /seda/, razao
pela qual a gramatica mais simples a ignora no nivel lexical ciclico.
O preenchimento de N que apresenta variantes, manifestando-se ora
com os pontos de articulacdao da oclusiva seguinte ora com os da
vogal precedente, sobretudo se a consoante seguinte for [+conf] ou
vazio, ou ainda, reduzindo-se a zero, sao opcoes. Regras com
alofones sao pos-lexicais.

(25) seNda > senda ~seyda ~senda
oNteN > oOntefi ~oOnt™  ~Onte ~Onti.

koN > koN  ~kon ~ko

E referindo uma peculiaridade do acento, cliticos sao insensiveis
a restricao das trés janelas, comum as linguas romanicas, como
espanhol e italiano, segundo a qual o acento nao vai além da terceira
silaba a contar da direita. Ha filo, casa, lampada e relampago. Mas
nao rélampago. No entanto no grupo verbo e seu clitico encontram-
se davamos-lbe, contavamos-lbhe, considerdavamo-lo, com acento na
quarta silaba, em principio proibido na lingua. No entanto essas
formas existem, apesar da restricio mencionada, indicando que sua
formacao implica alguma sintaxe de frase, posterior 2 atribuicao do
acento.
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Ficam expostos, pois, somente a regras fonologicas pos-lexicais:

A primeira, jd comentada, € a neutralizacao da dtona final, uma
regra variavel: senti-se ~sente-se ~sente-si ~senti-si.

Ha dialetos geograficos que nao praticam essa regra ou a
praticam variavelmente, o que permite afirmar que a neutralizacao
da atona final somente se aplica no pos-léxico.

As trés outras, também pods-lexicais, sao, recapitulando, a
nasalizacao da vogal, o preenchimento de N, a que alguns cliticos
estao sujeitos e a proclitizacao da silaba resultante do sandi.

Até esse ponto, temos, em resumo, as seguintes evidéncias que
argumentam em favor da hipétese de que o clitico assume, somente
com o seu hospedeiro, no pos-1éxico o seu real status prosodico:
i) a insensibilidade a restricao das trés janelas; ii) a mobilidade na
frase, em se tratando de pronominais; iii) a sensibilidade a regras pos-
lexicais. A primeira distingue-o da palavra fonolégica; a segunda
aponta-lhe caracteristicas ritmicas, proprias de constituintes frasais;
e a terceira diz respeito a regras que pressupoem esteja pronta a
estrutura sintatica.

Todavia sao as regras de sandi que oferecem o argumento
decisivo.

O portugués brasileiro conhece o sandi como regra geral em
todas as suas variedades geograficas, na forma de ditongacao, dege-
minacao e elisdo da vogal baixa. Para os objetivos deste estudo,
consideremos as duas ultimas:

(26) Degeminacio

a. vocabulo

reestabelecer ~ restabelecer
arqui-inimigo ~ arquinimigo
coordenar ~ cordenar

E também sem fronteiras, i.€, sem o contexto de sandi
alcool ~ alcol
apreensivel ~ aprensivel

compreender ~ compreender
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b. clitico
que esperanga [kislperanca
do oceano [dolceano
da Amélia [dalmélia
ele se esquece [sislquece

c. frase
casa amarela calzalmarela
noite escura noiltis]cura
vestido usado vesti[dulsado

A degeminacido, que consiste na perda de uma silaba e fusao
de vogais idénticas, aplica-se no interior do vocabulo, independente-
mente de tratar-se de um prefixo de cardter composicional e de estar
no contexto de fronteiras morfoldgicas (26a); aplica-se entre o clitico
e a palavra adjacente (26b), dentro de uma frase (26¢), ou entre
entidades prosodicas maiores, que deixamos de lado. Observemos
a elisao.

(27) Elisao

a. frase
menina orgulhosa meni[norlgulhosa
menina humilde meni[nu]milde
casa escura calzis]cura

b. clitico
E uma hotelaria ulmoltelaria

Olhe para o lado palrullado
Venho pela estrada  pellisltrada

Em cada esquina caldis]quina
c. palavra

para-estatal ~ parestatal

intra-ocular ~ introcular

intra-uterino ~ intruterino
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Mas nao:

maometano *mometano  saideira *sideira
alaudista *aludista paeté *peté
taofsmo *oismo baobia *boba
gauchada *guchada baunilha *punilha

A elisao, que no portugués brasileiro consiste no apagamento
da vogal a, quando seguida de outra vogal, que nao seja a, aplica-
se dentro de uma frase (27a) e entre o clitico e a palavra lexical (27b),
mas nao se aplica no interior de um vocabulo sem fronteira
morfologica (27¢). Trata-se exclusivamente de sandi, diferentemente
da degeminacio, que se aplica também sem fronteira morfologica.

Ora, se a elisdo ocorre entre o clitico e a palavra de conteudo
com que se relaciona, da mesma forma que ocorre entre qualquer
palavra lexical ou funcional, exclusivamente em contexto frasal, —
estamos admitindo o cardter composicional dos prefixos exemplifi-
cados, — entao o grupo clitico tem as propriedades de uma frase, por
menor que seja. E indubitavelmente um constituinte pés-lexical.?

N2o tem o tamanho da palavra prosodica de Selkirk. Tem, sim,
o tamanho do grupo clitico de Nespor e Vogel, mas diferentemente
nao estd totalmente incluido no nivel imediatamente inferior de HP.
Seja denominado grupo clitico ou palavra fonologica pos-lexical,
trata-se, por sua natureza frasal, de uma locucao, pois envolve
elementos fonologicamente independentes. Eis ai a menor unidade
prosédica do componente pos-lexical.

A palavra, diz ZEC (1993:366-367), é o ponto de interseccdao
entre os dois componentes. Ha linguas que a criam no léxico, outras
que a criam no pos-léxico e outras que a tém nos dois componentes,
mas com tamanhos diferentes. Os dialetos sérvio-croatas sao citados
como exemplos de uma e outra. E, pois, entre os que possuem 0s
dois tipos de palavras que se coloca o portugués brasileiro. Ha regras
que dizem respeito a palavra fonologica lexical como a metafonia
verbal, fer+i+o> firo e a neutralizacao da pretdnica; ha as que dizem
respeito a palavra fonologica pos-lexical como a neutralizacao da
postonica e o sandi externo.
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Tomando-se a palavra fonologica pos-lexical como o menor
dominio de aplicacao da elisao e o enunciado como o maior, entao
a hipdtese do Dominio Forte (KIPARSKY, 1984) explica por que ela
se aplica em todos os dominios pds-lexicais, do maior ao menor, ou
seja, do enunciado ao grupo clitico, ignorando a palavra fonologica.
A hipétese faz a seguinte afirmacao:

(28) Strong Domain Hypothesis: If a rule applies at level n, it also applies at level
n-1, but not necessarily vice-versa.

A elisao, diferentemente da degeminacao, abrange todos os
dominios prosodicos do pés-léxico, do maior ao menor, manifestando-
se exclusivamente como sandi. Eis ai um argumento seguro para
sustentar a hipétese da prosodizacao do clitico em nivel pos-lexical.'

EM SUMA, o presente estudo, que teve o clitico por foco, apre-
sentou evidéncias de que ele nao faz parte da palavra fonoldgica lexical,
mas constitui com a palavra de conteido com que se relaciona um
constituinte prosodico pos-lexical.

NOTAS

* Agradeco as observacoes de dois revisores andnimos que trouxeram importantes
esclarecimentos. A responsabilidade dos erros cabe exclusivamente a mim.

! Ver BICKMORE (1990) para as possibilidades 16gicas de reestruturacao em Seikirk
e Nespor e Vogel.

z Aparecem no interior de formas de futuro, falbar-lhe-ei, falar-ihe-ia, mas essas,
sincrénica e diacronicamente, sao consideradas conjugacoes perifrasticas.

* Dependendo da pauta acentual, é, verbo ser, pode tornar-se um clitico.

4 Em se tratando do portugués brasileiro, estudos quantitativos vém dando conta
da variacido existente.

> Para maiores informagdes sobre prefixacdo e seu envolvimento com
fonologia,ver Schwindt (2000).

¢ Sobre proparoxitonas, ver Amaral (2000).

7 Ver a proposta de Hierarquia Prosédica de Fudge (1999).
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8 Poder-se-ia considerar lexical a neutralizacao da pretdnica porque nos dilaetos
de PB em que os dados deste texto se firmam é regra geral, com algumas excecoes
como a de nio se aplicar diante do -issimo.

? E também o dominio exclusivo de elisio de /e/ ou fusio que ocorre no pos-
léxico entre palavras funcionais.

de+o >do; de+a >da

de+este> deste; de+esta> desta

em+este> neste; em +esta> nesta

de+ele> dele; de+ela> dela

de+aquele> daquele; detaquela> daquela

1 Tomamos conhecimento do interessante artigo de Vigario (1997) sobre o status
do clitico no portugués europeu, quando este estudo estava em sua versao final.
Defendendo ponto de vista similar quanto 2 prosodizac¢io do clitico no pos-léxico,
a andlise diversifica-se em virios aspectos, como na linha condutora do trabalho
e na argumentacio.
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